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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Vienas i§ pagrindiniy ES deSimties mety ekonomikos augimo strategijos ,,Europa 2020
prioritety — gerinti verslo aplinkg visoms bendrovéms, ypa¢ MVI, t. y., uztikrinti, kad vykdyti
versla biity galima lengviau ir sklandziau. Nemazai MV] aktualiy veiksmy buvo i§vardyti
komunikate ,,Integruota globalizacijos eros pramonés politika*?, kuri yra viena i§ septyniy
pagrindiniy strategijos ,,Europa 2020“ pavyzdiniy iniciatyvy. Smulkiojo verslo akto
apzvalgoje’, I bendrosios rinkose akte® ir II bendrosios rinkose akte’ taip pat nurodyta
veiksmy, kurie pagerinty galimybes gauti finansavimg ir toliau mazinty verslo vykdymo
Europoje sanaudas.

Imonéms atrodo, kad veikti uzsienyje yra brangu ir sunku, ir tik nedaugelis MVI investuoja
svetur. Viena priezas¢iy — nacionalinés teisés akty jvairové, visy pirma nacionalinés
bendroviy teisés skirtumai ir nepakankamas klienty ir verslo partneriy pasitikéjimas uzsienio
bendrovémis. Siekdamos iSsklaidyti nepasitikéjima, bendrovés kitose valstybése narése
daznai steigia patronuojamgsias bendroves. Tokio sprendimo pranasumas tas, kad jos
vartotojy akyse gali remtis patronuojanciosios bendrovés prekés Zenklu ir reputacija, o sykiu
uztikrina saugumg, nes bendrové, su kuria jie turi reikaly, turi nacionalinés, o ne uZsienio
bendrovés teisinj statusg. Steigiant bendrove¢ uzsienyje, be kita ko, susidaro sanaudy, susijusiy
su teisiniais ir administraciniais kity Saliy reikalavimais, kurie daznai skiriasi nuo ty, prie
kuriy bendrovés pripratusios savo buveinés Salyje. Sios sgnaudos (jskaitant papildomas
butinas teisines konsultacijas ir vertimg) gali buti ypa¢ didelés bendroviy grupéms, nes
kiekvienai patronuojanciajai bendrovei, ypac patronuojanciajai MVI, kiekvienoje Salyje,
kurioje ji nori jsteigti patronuojamaja bendrove, Siuo metu keliami skirtingi reikalavimai.

Europos mazosioms ir vidutinéms imonéms (MVI]) tenka esminis vaidmuo stiprinant ES
ekonomika. Taciau jos vis dar susiduria su daugeliu kliticiy, trukdanciy visapusiskai plétotis
vidaus rinkoje, todél negali visais galimais biidais stiprinti ES ekonomikos.

Europos Komisija sieké iSspresti ty sanaudy problemg 2008 m. pasitlymu dél Europos
priva¢iosios bendrovés (SPE) statuto®. Tuo pasitilymu siekta suteikti MV] paprasta, lankséia ir
visose valstybése narése vienoda priemong, kuri palengvinty jy tarpvalstybing veikla.
Pasitilymas buvo priimtas atsiliepiant | gausius jmoniy raginimus sukurti realiai europing
privacios ribotos atsakomybés bendrovés formg. Nepaisant didelés verslo bendruomenés
paramos, nepavyko rasti kompromiso, kuris valstybéms naréms biity leidgs vienbalsiai priimti
teisés akta dél statuto. Komisija, vykdydama REFIT programa’, nusprendé¢ atsiimti SPE
pasiiilymg ir vietoj jo paskelbé ketinanti pateikti alternatyvy pasiiilymg dél priemonés, kuria
sickiama Salinti bent kai kurias problemas, kurias siekta spresti SPE pasitilymu. Sis pozZiiris
atitinka 2012 m. Europos bendroviy teisés ir jmoniy valdymo veiksmy plana®, kuriame buvo

COM(2010) 2020, 2010 3 3.

COM (2010) 614.

COM(2011) 78,2011 2 23.

COM(2011) 206, 2011 4 13.

COM(2012) 573 final, 2012 10 3.

Tarybos reglamento dél Europos privaciosios bendrovés statuto pasiiilymas, COM(2008) 396.

Apie SPE pasiiilymo atSaukima paskelbta komunikato ,,Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa
(REFIT). Rezultatai ir tolesni veiksmai* priede, COM(2013) 685, 2013 10 2.

COM(2012) 740, 2012 12 12; ,,Europos bendroviy teisés ir jmoniy valdymo veiksmy planas.
Siuolaikiné teisiné sistema didesniam akcininky aktyvumui ir jmoniy tvarumui uztikrinti*
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patvirtintas Komisijos jsipareigojimas po SPE pasitilymo inicijuoti kitas iniciatyvas siekiant
suteikti daugiau tarpvalstybinio pobiidzio galimybiy mazosioms ir vidutinéms jmonéms.

Bendras §io pasiiilymo, kuris yra SPE alternatyva, tikslas yra sudaryti geresnes bendroviy
steigimo uzsienyje salygas kiekvienam potencialiam bendrovés jkiiréjui, ypa¢ MVI. Tai turéty
skatinti ir puoseléti verslumg ir uztikrinti didesnj ekonomikos augima, inovacijas ir darbo
viety kiirimg Europos Sajungoje.

Pasitilymu bty palengvinta bendroviy tarpvalstybiné¢ veikla, nes valstybiy nariy bty
paprasyta savo teisés sistemose nustatyti nacionaling bendroviy teising forma, kuriai visose
valstybése narése biity taikomos tos pacios taisyklés ir kuri visoje ES turéty tg pacia
santrumpa — SUP (Societas Unius Personae). Ji bity sukurta ir veikty laikantis suderinty
taisykliy visose valstybése narése. Taip turéty sumazéti steigimo ir veiklos sgnaudos. Visy
pirma, sanaudos galéty buti sumazintos suderinus registracijos procediirg, suteikus galimybe
registruotis internetu naudojant vienoda jstaty Sablong ir numatant nedidelj steigimuisi
reikalingg jstatinj kapitalg. Kreditoriai buty apsaugoti SUP direktoriams (o kai kuriais atvejais
— SUP vieninteliam nariui) nustacius prievole kontroliuoti pelno paskirstyma. Siekiant
sudaryti sglygas jmonéms pasinaudoti visais vidaus rinkos privalumais, valstybés narés
neturéty reikalauti, kad SUP registruota buveiné ir jos centriné administracija biitinai biity toje
pacioje valstyb¢je nar¢je.

Komisija ne tik teikia §j pasiiilyma, bet ir atlieka su juo susijusj darba, kuriuo siekiama
padidinti teisinj tikruma bendrovéms ir apskritai patobulinti teise, kuri joms taikoma vykdant
veiklg kitose valstybése narése, pagal 2009 m. Europos Vadovy Tarybos Stokholmo programa
,/Atvira ir saugi Europa pilie¢iy labui ir saugumui*’.

Priémus §j pasiilyma, bus panaikinta Direktyva 2009/102/EB ir i§ dalies pakeistas
Reglarllgentas 1024/2012 siekiant sudaryti salygas naudotis vidaus rinkos informacine sistema
(VRD) .

2. KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMAS

Iniciatyva pagrijsta tyrimais, atliktais rengiant ankstesnes ES iniciatyvas, tokias kaip 2008 m.
SPE pasitlymas, ir kai kuriomis aktualiomis konsultacijomis ir diskusijomis, kurios surengtos
pateikus tg pasiiilyma.

Svarstydama ES bendroviy teisés ateities perspektyvas, 2011 m. balandzio mén. Bendroviy
teisés eksperty svarstymo grupé paskelbé ataskaita, kurioje pateiké keleta rekomendacijy''.
Ataskaitoje raginta déti daugiau pastangy paprastinti MV] taikoma teising tvarka. Joje
nurodyta, kad, visy pirma, reikia supaprastinti formalumus, kuriuos reikia atlikti prie$
steigiant bendrove (pvz., registracijos, galimybés naudotis elektroninémis procediiromis
formalumus). Ataskaitoje taip pat siiloma visoje ES nustatyti supaprastintg vienanariy
bendroviy Sablong, kuris leisty tiek naujai jsteigtoms vieno akcininko bendrovéms, tiek
patronuojanc¢iosioms bendrovéms, kurioms visiSkai priklauso patronuojamosios bendrovés,
sumazinti sandoriy sgnaudas ir iSvengti nereikalingy formalumy.

»Stokholmo programa — Atvira ir saugi Europa pilieciy labui ir saugumui® (2010/C 115, p. 1).

10 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistemg (VRI) (OL L 316, 2012 11
14, p. 1).

Svarstymy grupés ataskaita paskelbta

http://ec.europa.ev/internal market/company/docs/modern/reflectiongroup _report _en.pdf.
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2012 m. vasario mén. Komisija, remdamasi ta ataskaita, pradéjo plataus masto vieSas
konsultacijas d¢l Europos bendroviy teisés ateities. ISvadose pateikiamos ir suinteresuotyjy
Saliy nuomonés dél priemoniy, kuriomis biity galima ES lygmeniu toliau teikti parama
Europos MV]. Gauta beveik 500 atsakymy i$ jvairiy suinteresuotyjy Saliy, jskaitant valdzios
institucijas, profesines sajungas, verslo asociacijas, investuotojus, akademinés bendruomenés
atstovus ir pavienius asmenis. DidZioji dauguma pritar¢ Komisijos veiksmams, kuriais
remiamos MV], taciau skyrési jy nuomonés dél to, kokiomis priemonémis to siekti. Komisija
taip pat gavo bendroviy teisés eksperty, dalyvaujanciy Svarstymy grupés veikloje,
argumentus, pavyzdziui, patarimus, susijusius su pagrindiniais blisimos galimos direktyvos
del vienanariy bendroviy aspektais.

2013 m. birzelio mén. pradétos iSsamesnés vieSos konsultacijos internetu dél vienanariy
bendroviy'? siekiant itirti, ar suderinus nacionalines nuostatas dél vienanarés bendrovés
jmonéms, visy pirma MV], taisyklés tapty paprastesnés bei lankstesnés ir sumazéty sagnaudos.
Gauta 1§ viso 242 atsakymy i§ jvairiy suinteresuotyjy Saliy, jskaitant bendroves, valdzios
institucijas, profesines sajungas, verslo asociacijas, universitetus ir pavienius asmenis. 62 %
nuomone pareiSkusiy respondenty teigé, kad, suderinus vienanaréms privac¢ioms ribotos
atsakomybés bendrovéms taikomas taisykles, MVI tapty lengviau vykdyti tarpvalstybine
veikla; 64 % mane, kad tokioje iniciatyvoje reikéty numatyti taisykles, susijusias su
registracija internetu, ir standarting visoje ES galiojancig registracijos forma.

2013 m. rugséjo 13 d. Europos Komisijos Vidaus rinkos ir paslaugy generalinio direktorato
atstovai susitiko su ES verslo atstovais'’. Dauguma dalyviy parémé iniciatyva, pabrézdami
teigiamg poveikj, kurj ji padaryty ES bendrovéms. Taciau jos pabrezé, kad $i iniciatyva
neturéty biti laikoma lygiaverte SPE alternatyva ir kad reikéty toliau déti pastangas dél SPE.

Kitos suinteresuotosios Salys, kaip antai notarai, taip pat pritar¢ iniciatyvai, taciau isreiske
susiripinimg dél kai kuriy dalyky, konkreciai susijusiy su bendroviy registracijos internetu
saugumu ir su poreikiu uZztikrinti tinkamg procediiros kontrolés lygi. Be to, kai kurios
suinteresuotosios Salys laikési nuomonés, kad sumazinus minimalaus kapitalo reikalavimag
kartu reikéty jgyvendinti atitinkamas priemones, pvz., mokumo patikrinimg arba dividendy
paskirstymo apribojimus.

Komisijos atliktame poveikio vertinime 1§ karto atmetamos kelios galimybés (visy pirma,
naujos vir§valstybinés teisinés formos jvedimas; bendroviy teisés nuostaty, susijusiy su
patronuojamyjy bendroviy steigimu, kai vieninteliai steig€jai yra MV] arba kai steigiamos
vieSos ar privacios ribotos atsakomybés bendrovés, suderinimas), nes jos nejgyvendinamos ir
(arba) nesulauké suinteresuotyjy Saliy paramos.

Po jvertinimo buvo svarstytos galimybés sukurti nacionalines bendroviy teisines formas,
galiojan¢ias vienanaréms privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms laikantis suderinty
salygu, ypac registracijos proceso ir minimalaus kapitalo reikalavimo aspektais.

Buvo pasirinkta tokia politikos galimybé, kuri suteikty galimybe registruoti bendrove
internetu naudojant standartinj jstaty Sablong ir taikant 1 euro minimaly kapitalo reikalavimag
su balanso patikrinimu ir mokumo pazyma. Palyginti su kitomis, $i politikos galimybé biity
geriausias sprendimas vertinant pagal veiksminguma siekiant tiksly (visy pirma bendroviy
sgnaudy mazinimo tikslo), efektyvumg ir deréjimg su ES politikos kryptimis.

http://ec.europa.eu/internal market/consultations/2013/single-member-private-companies.

Business Europe, Council of Notaries of the EU, European Small Business Alliance, Council of Bars
and Law Societies of Europe, Chambre de Commerce et d’Industrie de région Paris et lle-de-France,
Association Nationale des Sociétés par Actions it Eurochambers.
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2013 m. lapkri¢io 20 d. poveikio vertinimo valdyba pateiké i§ esmés teigiamg nuomone dél
poveikio vertinimo. Pagal pastabas, gautas i§ valdybos, buvo i§ dalies pakeisti skirsniai
,Problemos apibuidinimas* ir ,,Problemos medis®, ,,Rinkos dydis®, ,,Politikos galimybés ir jy
poveikis®. Be to, padéties valstybése narése apraSymas buvo pertvarkytas i lenteles ir pridéta
2013 m. konsultacijy internetu rezultaty santrauka. Konkreciai, gavus poveikio vertinimo
valdybos nuomong, | poveikio vertinimg dabar dabar jtrauktos galimybés, susijusios su
minimalaus kapitalo reikalavimu ir kreditoriy apsauga, registracija internetu ir vienodo jstaty
Sablono naudojimu. Be to, poveikio vertinime aiSkiau parodytas tiriamos rinkos dydis: ES
veikia mazdaug 21 milijonas MV], i§ kuriy apie 12 milijony yra ribotos atsakomybés
bendrovés ir mazdaug puse i jy (5,2 milijono) yra vienanarés privacios ribotos atsakomybeés
bendroves.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Teisinis pagrindas, subsidiarumo ir proporcingumo principai

Pasitilymas grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 50 straipsniu, kuri
yra ES kompetencijos veikti bendroviy teisés srityje teisinis pagrindas. Konkrec¢iai, SESV 50
straipsnio 2 dalies f punkte numatyta palaipsniui panaikinti jsisteigimo laisves klittis,
susijusias su patronuojamyjy bendroviy steigimo saglygomis.

Pasililymo projekte nenumatoma vienanaréms bendrovéms sukurti naujos vir§valstybinés
teisinés formos — juo veikiau padedama laipsniskai naikinti jsisteigimo laisvés apribojimus,
susijusius su patronuojamyjy bendroviy steigimo salygomis valstybiy nariy teritorijose. Todél
pasiiilymo projekto tikslai i§ esmés galéty biiti pasiekti visoms valstybéms naréms atskirai
priimant vienodus teisés aktus. Tokiomis aplinkybémis 50 straipsnis yra pakankamas
pasiiilymo teisinis pagrindas ir remtis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 352 straipsniu
néra biitina.

Pagal subsidiarumo principg ES turéty imtis veiksmy tik tuomet, kai ji gali pasiekti geresniy
rezultaty negu atskiros valstybés narés

Sprendimai, kuriuos iki $iol priémé atskiros valstybés narés, mazindamos steigimo sgnaudas,
iki Siol nebuvo koordinuojami ES lygmeniu. Toks valstybiy nariy koordinavimas, kuriuo biity
siekiama nacionalinése teisés sistemose jtvirtinti identiSkus reikalavimus tam tikrai
nacionalinei bendroviy teisinei formai, yra teoriskai jmanomas, ta¢iau nepanasu, kad jis
prasidéty artimiausiu metu. Vietoj to, tikétina, kad atskirais valstybiy nariy veiksmais ir toliau
bus pasiekta skirtingy rezultaty, kaip iSsamiai aptarta poveikio vertinime.

Visy pirma, atskirais valstybiy nariy veiksmais dazniausiai orientuojamasi j konkrecias
nacionalines aplinkybes ir paprastai nesiekiama palengvinti tarpvalstybinio steigimosi.
Pavyzdziui, reikalavimas fiziSkai atvykti pas notarg ar bet kurj kit valstybés narés, kurioje
vyksta registracija, pareigiing, nors ir tiesiogiai néra diskriminacinis, ta¢iau jo poveikis
rezidentams ir nerezidentams nevienodas. Steigéjy i$ uzsienio sgnaudos veikiausiai bus
zymiai didesnés nei steigéjy i§ tos pacios Salies. Be to, registracija internetu praktiskai
jmanoma tik pilieCiams arba rezidentams: tai atrodo priimtina nacionaliniame kontekste,
taciau uzsienio bendrovéms sukelia papildomy sgnaudy, kuriy nepatiria tos Salies bendrovés.

Tod¢él manoma, kad, nesiémus jokiy veiksmy ES lygmeniu, jmanomi tik nesuderinti
nacionaliniai sprendimai, ir MV] toliau susidurs su klititimis, kurios apsunkins jy plétra
uzsienyje, o dél to susidarysiancios sagnaudos labiausiai prislégty imoniy steigéjus i$ uzsienio.
Supaprastinimg, kuris pasiekiamas suderinus taisykles, valstybés narés teoriSkai gali pasiekti
ir veikdamos pavieniui, taciau tai labai mazai tikétina. Tokiomis aplinkybémis atrodo, kad
kryptingas ES jsikiSimas atitinka subsidiarumo principa.
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Kalbant apie proporcingumo principg, ES veiksmai turéty bati tinkami, kad biity galima
pasiekti norimy politikos tiksly, ir apriboti tuo, ko reikia tikslui pasiekti. Tikslinga suderinti
vienanariy ribotos atsakomybés bendroviy steigimo ir veikimo principus siekiant, kad
tarpvalstybinis MV] dalyvavimas vidaus rinkoje biity intensyvesnis. Sie veiksmai turéty
palengvinti salygas ir paskatinti steigti bendroves; juos jgyvendinus visy pirma padidéty
patronuojamyjy bendroviy skaicius Europos Sajungoje. Jais nesiekiama daugiau, nei biitina
siekiant Sio tikslo: veiksmais nesistengiama visiSkai suderinti visy su vienanariy ribotos
atsakomybés bendroviy veikla susijusiy aspekty, jie apsiriboja tarpvalstybiniame kontekste
svarbiausiais aspektais. Naujgja direktyva, kuria panaikinama galiojanti direktyva dél
vienanariy bendroviy, taip pat uztikrinama, kad siilomo ES veiksmo turinys ir forma
nevirSyty to, kas biitina ir proporcinga siekiant reglamentavimo tikslo.

ISsamus pasitlymo paaiSkinimas

1 dalis. Vienanaréms privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms taikomos bendrosios
taisyklés

Vienanaréms privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms nustatytos bendrosios taisyklés
taikomos visoms I priede i§vardytoms bendrovéms, jskaitant Sios direktyvos antroje dalyje
nurodytas bendroves (1-5 straipsniai). Dvyliktgja bendroviy teisés Tarybos direktyva
89/667/EEB, kuri buvo kodifikuota Direktyva 2009/102/EB, nustatyta teisin¢ priemon¢, kuria
sudaromos sglygos riboti vienanarés bendrovés atsakomybe visoje ES. Be to, Sios direktyvos
pirmoje dalyje reikalaujama atskleisti informacija apie vienanar¢ bendrove visuomenei
prieinamame registre ir reglamentuoti tiek vienintelio nario priimamus sprendimus, tiek
sutartis tarp vienintelio nario ir bendrovés. Jei valstybé naré taip pat leidzia, kad akcinés
bendrovés turéty vieng akcininkg, direktyvos pirmosios dalies taisyklés taikomos ir tokioms
bendrovéms.

2 dalis. Specifinés Societas Unius Personae (SUP) taisykles
1 skyrius. Bendrosios nuostatos

Sios direktyvos antrosios dalies nuostatos taikomos vienanaréms privacioms ribotos
atsakomybés bendrovéms, jsteigtoms kaip SUP (6 straipsnis).

Kai dalykui netaikoma $i direktyva, turéty biiti taikomi atitinkami nacionalinés teisés aktai.
2 skyrius. SUP sudarymas

Direktyva apriboja galimus SUP jsteigimo biidus: arba bendroves steigtina ex nihilo
(jsteigiama visiSkai nauja bendrové) arba pertvarkoma bendrové, kuri jau veikia kita
bendroviy teisine forma. Direktyvoje (8 ir 9 straipsniuose) numatytos tam tikros kiekvieno i§
Siy budy nuostatos, o SUP steigimo procediira reglamentuojama ir nacionalinémis privaciy
ribotos atsakomybés bendroviy taisyklémis.

SUP gali biti ex nihilo jsteigta bet kokio fizinio arba juridinio asmens, net jei pastarasis yra
vienanaré ribotos atsakomybés bendrové. Valstybés narés neturéty sudaryti klitc¢iy SUP biti
vieninteliu kity bendroviy nariu.

I SUP galima pertvarkyti tik I priede iSvardytas privacias ribotos atsakomybés bendroves.
Imoné¢, kuri pertvarkoma j; SUP, iSsaugo juridinio asmens statusg. Pertvarkymo procediiry
klausimais direktyvoje daroma nuoroda j nacionaling teisg.

Pagal direktyva, SUP registruotoji buveiné ir jos centriné administracija arba pagrindiné
verslo vieta privalo biiti Sgjungoje (10 straipsnis).

3 skyrius. Istatai
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Direktyvoje numatytas standartinis jstaty Sablonas, kurj naudoti privaloma, kai registracija
vykdoma internetu. Joje taip pat numatomas minimalus Sablono turinys, kuris bus jtrauktas j
igyvendinimo akta, kurj turi priimti Komisija (11 straipsnis).

Istatai gali biiti keiCiami po registracijos, taciau poky¢iai turi atitikti direktyvos nuostatas ir
nacionaling teis¢ (12 straipsnis).

4 skyrius. SUP registracija

Pagrinding Sios direktyvos dalj sudaro nuostatos, susijusios su registracijos procediira, nes tai
labai svarbus klausimas siekiant sudaryti palankesnes salygas steigti patronuojamasias
bendroves kitose ES Salyse nei bendrovés buveinés Salis. Direktyvoje reikalaujama, kad
valstybés narés numatyty registracijos procediira, kuri visa gali buti atlikta elektroninémis
priemonémis nuotoliniu biidu, nereikalaujant, kad steigéjas fiziSkai atvykty i registracijos
valstybés narés institucijg. Todél reikalinga galimyb¢ visus uz registracijg atsakingos istaigos
ir steigéjo rysius palaikyti elektroninémis priemonémis. Siekiant sudaryti salygas bendroves
Isteigti greitai, SUP registracija turi biiti baigta per tris darbo dienas (14 straipsnis).

Be to, direktyvoje pateiktas iSsamus dokumenty ir duomeny, kuriy valstybés narés gali
reikalauti registruodamos SUP, saraSas. Po registracijos SUP gali pakeisti dokumentus ir
duomenis nacionalingje teis¢je nustatyta tvarka (13 straipsnis).

5 skyrius. Vienintelé akcija

Kadangi SUP turi tik vieng akcininkg, leidziama isleisti tik vieng akcija, kuri negali buti
iSskaidyta (15 straipsnis).

6 skyrius. Akcinis kapitalas

Direktyvoje nustatyta, kad akcinis kapitalas turi biiti ne maZesnis kaip 1 EUR arba bent vieno
ty valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, valiutos vieneto ekvivalentas. Valstybés narés
neturéty nustatyti jokiy didZiausiy vienintelés akcijos vertés arba apmokéto kapitalo riby ir
neturéty reikalauti, kad SUP sukaupty privalomajj rezerva. Taciau, $i direktyva leidzia SUP
sukaupti savanoriska rezerva (16 straipsnis).

Be to, direktyvoje pateikiamos taisyklés dél paskirstymo (pvz., dividendy) SUP vieninteliam
nariui. Pelno paskirstymas gali vykti, jei SUP teigiamai jvertinama per balanso patikrinima,
kuriuo jrodoma, kad po paskirstymo likusio SUP turto pakakty jos jsipareigojimams visiskai
padengti. Be to, pries bet kokj pelno paskirstymg valdymo organas vieninteliam nariui turi
pateikti mokumo pazyma. Itraukus j direktyva du reikalavimus, uztikrinama auksto lygio
kreditoriy apsauga, kuri turéty padéti Zenklui ,,SUP* pelnyti gera reputacijg (18 straipsnis).

7 skyrius. SUP struktiira ir veiklos procediiros

Si direktyva taikoma vienintelio nario sprendimy priémimo jgaliojimams, valdymo organo
darbo tvarkai ir SUP atstovavimui santykiuose su treCiosiomis Salimis atzvilgiu (21
straipsnis).

Siekiant palengvinti tarpvalstybing MVI ir kitokiy bendroviy veikla, pagal direktyva
vienanaré bendrové turi teis¢ priimti sprendimus be prievolés skelbti visuotinj susirinkimag;
direktyvoje iSvardyti klausimai, dél kuriy turi priimti sprendimg vienintelis narys. Vienintelis
narys turéty galéti priimti kitus sprendimus, nei nurodyta Sioje direktyvoje, jskaitant d¢l savo
igaliojimy delegavimo valdymo organui, jei tai leidZziama pagal nacionaling teisg.

Tik fiziniai asmenys gali tapti SUP direktoriais, iSskyrus atvejus, kai registracijos valstybés
narés teiséje tai leidziama ir juridiniams asmenims. Direktyvoje yra tam tikry nuostaty dél
direktoriy paskyrimo ir atSaukimo. Direktoriai yra atsakingi uz SUP valdymg ir taip pat
atstovauja SUP santykiuose su treciosiomis Salimis. Numatoma, kad SUP gali biiti patraukliu
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modeliu bendroviy grupéms, todél Sioje direktyvoje vieninteliam nariui leidziama duoti
nurodymus valdymo organui. Taiau Sie nurodymai turi atitikti nacionalinés teisés aktus,
kuriais saugomi kity Saliy interesai (22 straipsnis).

SUP gali buti pertvarkyta j kita nacionalinéje teis¢je numatytos teisinés formos bendrove.
Jeigu Sios direktyvos reikalavimy nesilaikoma, SUP turi biiti arba pertvarkyta j kitag bendroviy
teising forma, arba likviduota. To nepadarius, nacionalinés valdzios institucijos turi turéti
galiy likviduoti bendrove (25 straipsnis).

3 dalis. Baigiamosios nuostatos

Direktyvoje reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty tinkamas sankcijas uz direktyvos,
nacionalinés teisés arba jstaty pazeidimus (28 straipsnis). Joje Komisijai taip pat suteikiami
igaliojimai priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus.

Siekdama, kad valstybiy nariy bendroviy teisiniy formy saraSas biity nuolat atnaujinamas,
Komisija pasitlys i§ dalies pakeisti I prieda, kai biitina, deleguotuoju aktu, kad nereikeéty i8
naujo svarstyti direktyvos ir atlikti teisékiiros procediiros (1 straipsnio 2 dalis). Be to, siiloma
deleguoti Komisijai jgaliojimg priimti du jgyvendinimo aktus dél registracijos ir jstaty
Sablony (11 straipsnio 3 dalis ir 13 straipsnio 2 dalis). Jgyvendinimo aktuose pateiktus
Sablonus pritaikyti prie kintancios verslo aplinkos buty lengviau nei tuos, kurie priimti
laikantis jprastos teis¢kiiros procediros. Rengiant Sablonus Komisijai padeda Bendroviy
teisés komitetas.

Sia direktyva panaikinama Direktyva 2009/102/EB (ji pakei¢iama $ia direktyva) ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012', siekiant suteikti galimybe naudoti vidaus
rinkos informacing sistema (VRI) (29 ir 30 straipsniai).

Valstybés narés turi perkelti Sios direktyvos nuostatas ne véliau kaip per dvejus metus nuo jos
priémimo dienos. Pereinamuoju laikotarpiu Komisija priims bitinus jgyvendinimo aktus.
Valstybés narés raginamos pradéti jgyvendinimo procesa i§ karto po Sios direktyvos
isigaliojimo.

4. AISKINAMIEJI DOKUMENTAI

Pagal 2011 m. spalio 27 d. bendra politing deklaracijg Europos Komisija turéty praSyti
aiSkinamyjy dokumenty tik tada, jei ji gali ,.kiekvienu konkre€iu atveju [...] pagristi tokiy
dokumenty pateikimo reikalingumg ir proporcingumg, visy pirma atsizvelgdama j direktyvos
ir jos perkélimo ] nacionaling teis¢ sudétingumg bei j galimai kilsian¢ig papildoma
administracing nastg*.

Komisija mano, kad S§iuo konkrefiu atveju pagrista prasSyti valstybiy nariy pateikti
aiSkinamuosius dokumentus, atsizvelgiant j esamus jgyvendinimo uzdavinius, kylancius, inter
alia, dél to, kad bendroviy teis¢ valstybése narése reglamentuojama labai skirtingomis
priemonémis (pvz., civiliniu kodeksu, bendroviy teisés kodeksais ir bendroviy teisés aktais).

Igyvendinimo priemonés darys jvairiopg poveikj nacionaliniu lygmeniu ir turés jtakos,
pavyzdziui, nacionalinei bendroviy teisei, registracijos procediirai, uz registracijg atsakingy
jstaigy ir steigéjo rySiams, kompetentingy institucijy svetainéms ir internetinei e. atpazinties
procediirai. Visy pirma, direktyvos antrosios dalies nuostatos greiciausiai bus perkeltos j kelis

14 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema (VRI) (OL L 316, 2012 11
14,p. 1).
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nacionalinés teisés aktus. Tai pirmiausia gali atsitikti tose valstybése narése, kuriose yra
daugiau nei vienas centrinis jmoniy registras.

Tokiomis aplinkybémis praneSimas apie perkélimo j nacionaling teis¢ priemones bus labai
svarbi priemoné siekiant iSsiaiskinti Sios direktyvos nuostaty ir perkélimo ] nacionaling teis¢
priemoniy rysj, taigi jvertinant, ar nacionalinés teisés aktai atitinka direktyva.

Paprastas praneSimas apie atskiras perkélimo j nacionaling teis¢ priemones nebiity savaime
suprantamas, todél nesudaryty salygy Komisijai uztikrinti, kad visos ES teisinés nuostatos
biity tiksliai ir iki galo jgyvendintos. AiSkinamieji dokumentai yra biitini norint visapusiskai
suprasti, kaip valstybés narés perkelia direktyvos nuostatas j nacionaling teisg. Valstybés
narés kvieciamos pateikti aiSkinamuosius dokumentus (lengvai suprantamas lenteles), kuriose
bty parodyta, kaip kiekviena priimta nacionaliné priemon¢ atitinka direktyvos nuostatas.

Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta, i siilomg direktyva jtraukiama S§i konstatuojamoji dalis:
,Pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrq valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie pranesimy apie
perkélimo priemones pridéeti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos. Sios direktyvos
atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomoneés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas *“.
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2014/0120 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
dél vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 50 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

“4)

)

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/102/EB
bendroviy teisés srityje dél vienanariy privaéiy ribotos atsakomybés bendroviy'
individualiems verslininkams suteikta galimybé veikti visoje Sajungoje prisiimant
ribotg atsakomybe;

Sios direktyvos I dalyje perimamos Direktyvos 2009/102/EB nuostatos dél visy
vienanariy ribotos atsakomybés bendroviy. Joje reikalaujama, kad tuo atveju, kai visos
akcijos atitenka vieninteliam akcininkui, jo tapatybé turéty buti viesai atskleista jrasu j
registrg. Sioje direktyvoje taip pat numatyta, kad sprendimai, kuriuos priima
vienintelis akcininkas, naudodamasis visuotinio susirinkimo jgaliojimais, taip pat
sutartys tarp akcininko ir bendrovés, turéty biti fiksuojami rastu, nebent jie yra susije
su sutartimis, sudarytomis rinkos saglygomis, vykdant jprasting tiking veikla;

kitose valstybése narése kaip patronuojamasias bendroves steigiant vienanares ribotos
atsakomybés bendroves susidaro sgnaudy, nes atitinkamose valstybése narése keliami
skirtingi teisiniai ir administraciniai reikalavimai. Tokie skirtingi reikalavimai
tebetaikomi skirtingose valstybése narése;

Komisijos komunikate ,,Integruota globalizacijos eros pramonés politika. DidZiausias
démesys — konkurencingumui ir tvarumui“'® raginama kurti maZgsias ir vidutines
jmones (MV]), skatinamas jy augimas ir tarptautinimas. Tai labai svarbu Sgjungos
ekonomikai, nes MV] tenka du trecdaliai darbo viety Sajungoje ir jos turi didelj
augimo ir darbo viety kiirimo potencialg.

verslo, visy pirma MVI, aplinkos gerinimas mazinant sandoriy sgnaudas Europoje,
klasteriy skatinimas ir MV] tarptautinimo skatinimas buvo svarbiausi elementai

OL L 258, 2009 10 1, p. 20.
KOM(2010) 614 galutinis, 2010 10 28.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

globalizacijos eros pramonés politikos iniciatyvoje, iSdéstytoje Komisijos komunikate
dél strategijos ,,Europa 2020*"";

laikantis strategijos ,,Europa 2020%, ,,.Smulkiojo verslo akto Europai apzvalgoje*'® ir
toliau raginama siekti daugiau pazangaus reglamentavimo rezultaty: didinti galimybes
patekti j rinka ir skatinti versluma, darbo viety kiirima ir integracinj augima;

siekiant palengvinti tarpvalstybinge MVI veikla ir patronuojamyjy vienanariy
bendroviy steigima kitose valstybése narése, turéty biiti sumazintos $iy bendroviy
steigimo sgnaudos ir administraciné nasta;

taikant suderintg teising sistema, kuria reglamentuojamas vienanariy bendroviy
steigimas, iskaitant vienodg jstaty Sablong, turéty biiti lengviau palaipsniui panaikinti
jsisteigimo laisvés apribojimus, susijusius su patronuojamyjy bendroviy steigimo
valstybiy nariy teritorijose saglygomis, ir sumazéty sagnaudos;

pagal Sig direktyva jsteigtos ir veikian¢ios vienanarés privacios ribotos atsakomybés
bendrovés turéty prie savo pavadinimo pridurti bendra, lengvai atpazjstamg santrumpg
SUP (Societas unius personae);

siekiant atsizvelgti 1 esamas valstybiy nariy bendroviy teisés tradicijas, joms turéty
biti suteikta galimybé lankscCiai spresti, kaip ir kokiu mastu jos pageidauja taikyti
suderintas SUP steigimo ir veikimo taisykles. Valstybés narés gali taikyti Sios
direktyvos 2 dalj visoms vienanaréms privacioms ribotos atsakomybés bendrovéms,
kad visos tokios bendrovés veikty ir biity Zzinomos kaip SUP. Be to, jos turéty
nustatyti, kad SUP buty galima steigti kaip atskirg bendroviy teising formga, kuri
egzistuoty lygiagreciai su kitomis nacionalin¢je teis¢je numatytomis vienanariy
privaciy ribotos atsakomybés bendroviy formomis;

siekiant uztikrinti, kad suderintos taisyklés biity taikomos kuo placiau, teis¢ steigti
SUP turéty biiti suteikta ir fiziniams, ir juridiniams asmenims. Dél tos pacios
priezasties privacioms ribotos atsakomybeés bendrovéms, kurios buvo jsteigtos ne kaip
SUP, reikéty suteikti galimybe pasinaudoti SUP sistema. Joms reikéty suteikti
galimybe persitvarkyti ] SUP pagal galiojancius nacionalinés teisé€s aktus;

siekiant sudaryti salygas jmonéms pasinaudoti visais vidaus rinkos privalumais,
valstybés narés neturéty reikalauti, kad SUP registruota buveiné ir jos centriné
administracija bty toje pacioje valstyb¢je naréje.

kad buty lengviau ir pigiau jsteigti patronuojamagsias bendroves kitose valstybése
narése, SUP steig¢jai neturéty buti jpareigoti fiziSkai atvykti | valstybés narés
registracijos jstaigg. Registras turéty biiti pricinamas i§ bet kurios valstybés narés ir
bendrovés steigéjas turéty turéti galimybe pasinaudoti veikianciais kontaktiniais
centrais, sukurtais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB,"
kaip prieiga prie nacionaliniy registracijos internetu punkty. Todel turéty buti
jmanoma jsteigti SUP nuotoliniu buidu vien tik elektroninémis priemonémis;

COM(2010) 2020 galutinis, 2010 3 3.

COM(2011) 78 galutinis, 2011 2 23.

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

siekiant uztikrinti auksto lygio skaidruma, visi jmoniy registre jregistruoti dokumentai
turéty buti vieSai prieinami naudojantis registry sgveikos sistema, nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/101/EB 4a straipsnio 2 dalyje”

siekiant uztikrinti didelio masto vienoduma ir prieinamumg internetu, SUP
registracijai naudojami dokumentai turéty atitikti vienoda Sablong, prieinamg visomis
oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis. Kiekviena valstybé nar¢ gali reikalauti
atlikti registracijg atitinkamos valstybés narés oficialigja kalba, taiau taip pat yra
skatinama leisti atlikti registracija kitomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis;

kaip rekomenduojama Europos Komisijos 2011 m. ,,Smulkiojo verslo akto Europai
apivalgoje“ siekiant sumazinti naujy jmoniy steigimosi laikotarpj, registracijos
pazymejlmq i§ atitinkamo valstybés narés registro SUP turéty gauti per tris darbo
dienas®’. Si galimybé turéty biti suteikta tik naujai jsteigtoms bendrovéms, o ne
esamiems subjektams, kuriuos norima pertvarkyti i SUP, nes tokiy subjekty
registracijai dél jos pobtidzio gali prireikti daugiau laiko;

kiekviena valstybé naré¢ turéty paskirti kompetentingg elektroninés registracijos
punkta. Siekdamos padéti paskirtosioms jstaigoms keistis informacija apie steigéjo
tapatybe, valstybés narés gali naudotis priemonémis, kurios numatytos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1024/2012 **;

nuostatos dél vienanariy privaciy ribotos atsakomybés bendroviy neturéty turéti jtakos
valstybiy nariy teisei iSlaikyti esamas registracijos proceso tikrinimo taisykles, su
salyga, kad visa registracijos procediira galéty biiti atlikta elektroninémis priemonémis
ir nuotoliniu biidu;

jei SUP registruojama elektroninémis priemonémis, reikéty reikalauti naudoti jstaty
Sablona. Jei pagal nacionaling teis¢ leidZiama kitos formos registracija, Sablono
naudoti neprivaloma, taiau jstatai turi atitikti direktyvos reikalavimus. Vienanarei
privadiai ribotos atsakomybés bendrovei jsteigti skirtingose valstybése narése
reikalaujamas minimalus kapitalas néra vienodas. Daugelis valstybiy nariy jau émési
veiksmy siekdamos panaikinti minimalaus kapitalo reikalavimg ar iSsaugoti ji
nominalaus lygio. SUP neturéty buti keliamas reikalavimas turéti didelj privaloma
kapitala, nes tai biity SPE steigimo kliiitis. Taciau kreditoriai turéty buiti apsaugoti nuo
pernelyg didelio pelno paskirstymo vieninteliams nariams, jei tai daryty jtaka SUP
pajégumui apmokéti savo skolas. Tokia apsauga turéty biti uztikrinta taikant
minimalius balanso reikalavimus (jsipareigojimai neturi virSyti turto) ir valdymo
organui parengiant ir pasiraSant mokumo pazymg. Vienintelio nario teis¢ naudotis
kapitalu neturi buti labiau ribojamas;

siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui ir supaprastinti kontrolg, SUP neturéty isleisti
daugiau akcijy, ir vienintel¢ akcija neturéty buti skaidoma. SUP taip pat neturéty
jsigyti ar tiesiogiai arba netiesiogiai valdyti nuosavybés teisémis savo vienintelés
akcijos. Su vienintele akcija susijusiomis teisémis turéty naudotis tik vienas asmuo. Jei

20

21
22

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir treCiyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).

COM(2011) 78 galutinis, 2011 2 23.

2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2008/49/EB (VRI reglamentas) (OL L 316, 2012 11 14, p. 1).
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2n

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

valstybés narés leidzia bendra vienintelés akcijos nuosavybe, bendrasavininkiy vardu
turéty veikti tik vienas atstovas, ir taikant $ig direktyva jis turéty biti laikomas
vieninteliu nariu;

siekiant uztikrinti aukSta skaidrumo lygi, visuotinio susirinkimo jgaliojimais
besinaudojancio vienintelio nario priimti sprendimai dél SUP turéty buti fiksuojami
raStu. Tokie sprendimai turéty biti atskleisti bendrovei, ir jy jraSai saugotini bent
penkerius metus;

SUP valdymo organg turéty sudaryti vienas ar daugiau direktoriy. Direktoriais turéty
buti skiriami tik fiziniai asmenys, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés suteikia
galimybe juridiniams asmenims veikti kaip direktoriams;

sieckiant palengvinti bendroviy grupiy veikla, valdymo organui vienintelio nario
nurodymai turéty buti privalomi. Valdymo organas neturety jy laikytis tik tuo atveju,
jei tokiy nurodymy laikymasis reiksty valstybés narés, kurioje registruota bendrové,
nacionalinés teisés pazeidimg. ISskyrus tas jstaty nuostatas, kuriomis atstovauti
bendrovei leidziama tik visiems direktoriams kartu, bet koks kitas i$ jstaty kylantis
direktoriy jgaliojimy apribojimas neturéty buti privalomas, kiek jis susijes su
tre¢iosiomis Salimis;

valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikomy uz Sios direktyvos nuostaty
pazeidima, taisykles ir uztikrinti, kad jos bity jgyvendinamos. Taikomos sankcijos
turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

sieckiant sumazinti su bendroviy steigimu susijusias administracines ir teisines
sgnaudas ir uZztikrinti, kad registracijos procesai skirtingose valstybése narése
tarpusavyje labai deréty, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti SUP registracijos ir jstaty $ablonus. Siais jgaliojimais turéty biti naudojamasi
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011%;

siekiant uZztikrinti biisimus su bendroviy tipais susijusiy valstybiy nariy jstatymy ir
Sajungos teisés akty pokycius, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj priimti aktus, kuriais biity atnaujinamas I
priede iSvardyty bendroviy saraSas. Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby
metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygmeniu. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamajj darbag ir rengdama jy tekstus Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumentq24 valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiskinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomongs,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. palengvinti vienanariy privaciy ribotos
atsakomybés bendroviy, jskaitant SUP, steigimg, valstybés narés negali deramai
pasiekti dél ty tiksly masto ir poveikio, bet jy biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,

23

24

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).

OL C 369,2011 12 17, p. 14.
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Sajunga gali patvirtinti priemones, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $ia direktyva nesiekiama daugiau, nei biitina Siems tikslams
pasiekti;

(29) kadangi Direktyvoje 2009/102/EB padaroma esminiy pakeitimy, siekiant aiSkumo ir
teisinio tikrumo, ta direktyva turéty buti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 dalis
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sioje direktyvoje numatytos koordinavimo priemonés, taikomos valstybiy nariy
jstatymams ir kitiems teisés aktams, susijusiems su:

(a) Ipriede iSvardyty tipy bendrovémis;

(b) 6 straipsnyje nurodyta Societas unius personae (SUP).
Valstybés narés per du ménesius praneSa Komisijai apie visus su privaciy ribotos
atsakomybés bendroviy tipais susijusius nacionalinéje teiséje numatytus pokycius,
kurie turi jtakos I priedo turiniui.
Tokiu atveju Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 26 straipsnj priimant
deleguotuosius aktus patikslinti I priede pateikta bendroviy sarasa.
Jei valstybé naré¢ leidzia kitoms, nei I priede iSvardytosios, bendrovéms biti

steigiamoms kaip vienanarés bendrovés, kaip apibrézta Sios direktyvos 2 straipsnio 1
dalyje, ar jomis tapti, 1 dalis taip pat taikoma ir toms bendrovéms.

2 straipsnis
ApibréZtys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(M
2

3)

“

)

vienanaré bendrové — bendrové, kurios akcijos priklauso vienam asmeniui;

pertvarkymas — bet koks procesas, kurio metu veikianti bendrové tampa arba nustoja
biti SUP;

pelno paskirstymas — bet kokia finansiné nauda, kurig i§ SUP tiesiogiai arba
netiesiogiai gavo vienintelis narys pagal vienintele¢ akcija, jskaitant bet kokj pinigy
arba nekilnojamojo turto perdavimg. Pelno paskirstymas gali biiti vykdomas
dividendy forma, perkant ar perduodant nekilnojamajj turtg arba bet kuriomis kitomis
priemonémis.

jstatai — jstatai arba nuostatai ar bet kokios kitos taisyklés arba bendrovés steigimo
dokumentai;

direktorius — tai bet kuris valdymo organo narys, kuris paskirtas oficialiai arba de

facto veikia kaip direktorius.

3 straipsnis
Atskleidimas

Jeigu bendrové tampa vienanare bendrove dél to, kad visos jos akcijos atitenka vienam
asmeniui, Sis faktas ir vienintelio nario tapatybé turi biiti fiksuojami byloje ar registre, kaip
nurodyta Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 ir 3 dalyse, arba jraSomi j bendroveés
tvarkomg ir viesai prieinama registra.
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4 straipsnis
Visuotinis susirinkimas

Bendrovés vienintelis narys jgyvendina bendrovés visuotiniam susirinkimui
priskirtus jgaliojimus.

1 dalyje nurodytais jgaliojimais besinaudojancio vienintelio nario priimti sprendimai
yra fiksuojami rastu.

S straipsnis
Sutartys tarp vienintelio nario ir bendrovés

Sutartys tarp vienintelio bendrovés nario ir bendrovés fiksuojamos rastu.

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies sutartims, sudarytoms rinkos
salygomis vykdant jprasting verslo veikla , kurios néra Zzalingos vienanarei
bendrovei.
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2 dalis
Societas Unius Personae

1 skyrius
Teisiné forma ir bendrieji principai
6 straipsnis
Teisiné forma
1. Valstybés narés sudaro galimybg registruoti privacias vienanares ribotos

atsakomybés bendroves pagal Sioje dalyje nustatytas taisykles ir procediras. Tokios
bendrovés vadinamos SUP.

2. Valstybés narés netrukdo SUP biiti vieninteliais nariais kitose bendrovése.
7 straipsnis
Bendrieji principai
l. Valstybés narés suteikia SUP visateisio juridinio asmens statusa.
2. Valstybés narés numato, kad vienintelio nario atsakomybé néra didesné uz
pasiraSytojo akcinio kapitalo suma.
3. Po bendrovés, kurios teisiné forma yra SUP, pavadinimo jraSoma santrumpa ,,SUP*.
Santrumpa ,,SUP* gali biiti vartojama tik SUP pavadinime.
4. SUP ir jos jstatai reglamentuojami valstybés narés, kurioje yra registruota SUP,
nacionalinés teis€s aktais (toliau — galiojantys nacionalinés teisés aktai).
5. Valstybés narés nustato, kad SUP yra jsteigiama neribotam laikui, jeigu jstatuose
nenumatyta kitaip.
2 skyrius
Steigimas

8 straipsnis
Isteigimas

SUP gali jsteigti fizinis arba juridinis asmuo.

9 straipsnis

Pertvarkymas j SUP
1. Valstybés narés uztikrina, kad SUP galéty biiti jsteigta pertvarkius I priede iSvardyty
tipy bendroves.
2. SUP steigimas pertvarkymo biidu neturi lemti jokiy likvidavimo procediiry, juridinio

asmens statuso praradimo ar laikino sustabdymo arba poveikio iki pertvarkymo
egzistavusioms teiséms ar prievoléms.

3. Valstybés narés uztikrina, kad bendrové negaléty tapti SUP, iSskyrus atvejus, kai:

(a) jos akcininkai priémé nutarimg arba vienintelis narys priémé sprendima,
leidziant] pertvarkyti bendrove j SUP;
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(b) jos jstatai atitinka galiojancius nacionalinés teisés aktus ir

(c) jos grynojo turto verté bent prilygsta pasiraSytojo akcinio kapitalo sumai
pridéjus tuos rezervus, kurie negali biiti paskirstyti pagal bendrovés jstatus.

10 straipsnis
SUP buveiné

SUP registruotoji buveiné ir jos centrin¢ administracija arba pagrindiné verslo vieta yra
Sajungoje.
3 skyrius
Istatai

11 straipsnis
Vienodas jstaty Sablonas

1. Valstybés narés reikalauja, kad SUP jstatai apimty bent jau dalykus, numatytus 2
dalyje.
2. Vienodu jstaty Sablonu reglamentuojami steigimo, akcijy, akcinio Kkapitalo,

organizavimo, saskaity ir veiklos nutraukimo klausimai.
Jis turi biiti prieinamas elektroninémis priemonémis.

3. Komisija jgyvendinimo aktu priima vienodg jstaty Sablong. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 27 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

12 straipsnis
Istaty keitimas

1. Po registracijos SUP gali i§ dalies pakeisti jstatus elektroninémis arba kitokiomis
priemonémis pagal galiojan¢ius nacionalinés teisés aktus. Ta informacija jraSoma |
Jmoniy registrg registracijos valstybéje nar¢je.

2. I§ dalies pakeisti SUP jstatai apima bent jau tuos dalykus, kurie numatyti vienodame
jstaty Sablone, nurodytame 11 straipsnio 2 dalyje.

4 skyrius
Registracija

13 straipsnis
Su registracija susije formalumai

1. Registruojant SUP, valstybés narés gali reikalauti tik tokios informacijos arba
dokumenty:

(a) SUP pavadinimas;

(b) SUP registruotosios buveinés, centrinés administracijos ir (arba) pagrindinés
verslo vietos adresas;

(c) SUP verslo objektas;
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(d) asmenvardziai, adresai ir visa kita informacija, bitina nariui steigéjui ir, kai
taikoma, nauda gaunanciam savininkui, ir nario vardu SUP registruojanciam
atstovui nustatyti;

(e) asmenvardziai, adresai ir visa kita informacija, biitina nustatyti asmenims,
kurie turi jgaliojimus atstovauti SUP santykiuose su treCiosiomis Salimis ir
teismo procese, ir ar pagal valstybiy nariy jstatymus nesuvarzyta jy teise, kaip
nurodyta 22 straipsnyje;

(f)  SUP akcinis kapitalas;

(g) vienintelés akcijos nominalioji verté, jei taikytina;

(h) SUP jstatai;

(i) jei taikytina, sprendimas, kuriuo leidZziama bendrove pertvarkyti j SUP.

Komisija jgyvendinimo aktu nustato Sablong, kuris turéty biti naudojamas
registruojant SUP valstybiy nariy jmoniy registre pagal 1 dalj. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis 27 straipsnyje nurodytos nagringjimo procediiros.

14 straipsnis
Registracija

SUP registruojama valstybéje naréje, kurioje ji turés registruotg buveine.

SUP jgyja juridinio asmens statusg ta diena, kai ji jtraukiama j registracijos valstybes
narés jmoniy registra.

Valstybés narés uZztikrina, kad visa naujai steigiamy SUP registracijos procediira
galéty buti atlikta elektroninémis priemonémis, nekeliant reikalavimo nariui steigéjui
atvykti i kurig nors registracijos valstybés narés institucijg (registracija internetu).

Nacionalinése registracijos interneto svetainése pateikiamos nuorodos j registracijos
interneto svetaines kitose valstybése narése. Valstybés narés uztikrina, kad atliekant
registracijg internetu biity naudojami toliau nurodyti Sablonai:

(a) 11 straipsnyje nurodytas vienodas jstaty Sablonas ir
(b) 13 straipsnyje nurodytas registracijos Sablonas.

Valstybés narés iSduoda registracijos liudijima, kuriuo patvirtinama, kad registracijos
procediira baigta. Registracijos liudijimas iSduodamas ne véliau kaip per tris darbo
dienas nuo tos dienos, kai kompetentinga institucija gauna visus reikiamus
dokumentus.

Valstybés narés gali nustatyti taisykles nario steig¢jo ir bet kurio kito asmens, kuris
atlieka registracija nario vardu, tapatybei ir registracijos jstaigai pateikty dokumenty
ir kitos informacijos priimtinumui patikrinti. Visos kitoje valstybéje nar¢je iSduotos
atpazinties priemonés, jskaitant iSduotas elektronines atpazinties priemones, yra
pripazjstamos ir priimamos atliekant tikrinimg registracijos valstybéje naréje.

Kai, taikant pirmg pastraipa, valstybéms naréms bitina imtis tarpusavio
administracinio bendradarbiavimo, jos taiko Reglamentg (ES) Nr. 1024/2012.

Valstybés narés nenumato, kad SUP registracijai biitina gauti licencijg ar leidima.
SUP registracija, visi registruojant pateikti dokumentai ir vélesni jy pakeitimai yra
atskleidziami atitinkamame jmoniy registre i karto po registracijos.
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5 skyrius
Vienintelé akcija

15 straipsnis
Vienintelé akcija

SUP neisleidzia daugiau nei vienos akcijos. Si vienintelé akcija nedalijama.

SUP tiesiogiai ar netiesiogiai nejsigyja ir nevaldo nuosavybés teise savo vieninteles
akcijos.

Jeigu pagal galiojanCius nacionalinés teisés aktus, SUP vienintel¢ akcija priklauso
keliems asmenims, tie asmenys SUP atzvilgiu laikomi vienu nariu. Jie naudojasi savo
teisémis per vieng atstovg ir nedelsdami pranesa SUP valdymo organui to atstovo
asmenvard] ir apie visus jo pokycius. Iki tokio praneSimo jy naudojimasis savo
teiseémis SUP atzvilgiu yra sustabdytas. Vienintelés akcijos savininkai yra solidariai
atsakingi uz atstovo prisiimtus jsipareigojimus.

Atstovo tapatybés duomenys jraSomi j atitinkama jmoniy registra.

6 skyrius
Akcinis kapitalas

16 straipsnis
Akcinis kapitalas

SUP akcinis kapitalas yra ne mazZesnis kaip 1 EUR. Tose valstybése narése, kuriose
euro néra nacionaliné valiuta, akcinis kapitalas yra bent vieno ty valstybiy nariy
valiutos vieneto ekvivalentas.

Visas SUP kapitalas yra pasirasytas.
Valstybés narés nenustato jokios didZiausios vienintelés akcijos vertés.

Valstybés narés uztikrina, kad SUP nebiity taikomos taisyklés, pagal kurias
bendrovés reikalaujama sukaupti privalomuosius rezervus. Valstybés narés leidzia
bendrovéms sukaupti rezervus pagal savo jstatus.

Valstybés narés reikalauja, kad laiskuose ir uzsakymy formuliaruose, pateikiamuose
popierine ar bet kokia kita forma, buty nurodytas pasiraSytasis ir jmokétasis
kapitalas. Jeigu bendrove turi interneto svetaing, $i informacija taip pat skelbiama
joje.
17 straipsnis
Mokestis uzZ akcijq

Visas mokestis uz akcijg yra jmokamas SUP registracijos metu.

Jeigu registracija vykdoma internetu, mokestis uz akcija yra pervedamas j SUP
banko saskaita. Véliau padidinti arba sumazinti akcinj kapitalg leidZziama bent
pinigais ir natiira.

Jei mokama grynaisiais pinigais, SUP registracijos valstybé nar¢ priima mokéjima |
Sajungoje veikiancio banko saskaitg kaip akcinio kapitalo apmokeéjimo ar padidinimo
jrodyma.
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18 straipsnis
Pelno paskirstymas

Remdamasi valdymo organo rekomendacija, SUP gali jvykdyti pelno paskirstyma
vieninteliam nariui su sglyga, kad jis atitinka 2 ir 3 dalis.

SUP nevykdo pelno paskirstymo vieninteliam nariui, jei paskutiniy finansiniy mety
paskuting dieng bendrovés metinése finansinése ataskaitose nurodytas grynasis turtas
yra arba po tokio pelno paskirstymo tapty mazesnis nei akcinio kapitalo ir ty rezervy,
kurie negali biiti paskirstyti pagal SUP jstatus, suma. Apskai¢iavimas grindZiamas
véliausiai patvirtintu balansu. Taip pat atsizvelgiama j bet kokj akcinio kapitalo arba
rezervy dalies, kuri negali biiti paskirstyta, pokyti, ivykusj po finansiniy mety
pabaigos datos.

SUP nevykdo pelno paskirstymo vieninteliam nariui, jei tai padariusi ji negalés
sumokéti savo skoly po paskirstymo atéjus grazinimo terminui. Valdymo organas
privalo patvirtinti rasStu, kad, visapusiSkai apsvarstgs SUP bukle ir perspektyvas, jis
parengé pagrista nuomong, kad kitais metais po sitilomo pelno paskirstymo SUP
galés sumoketi skolas, kurios susidaro vykdant jprasta tking veiklg (toliau —
mokumo pazyma). Sia mokumo paZyma turi pasira$yti valdymo organas, ir jos
kopija turi biiti pateikta vieninteliam nariui likus 15 dieny prie§ priimant nutarimg dél
pelno paskirstymo.

Mokumo pazyma yra atskleidZziama. Jeigu bendrové turi interneto svetaing, ta
informacija taip pat skelbiama ir joje.

Kiekvienas direktorius yra asmeniskai atsakingas uZz rekomendacija ar jsakyma
vykdyti pelno paskirstyma, jei tas direktorius Zino arba tokiomis aplinkybémis turéjo
zinoti, kad pelno paskirstymas prieStarauty 2 ar 3 daliai. Ta pati nuostata taikoma ir
vieninteliam nariui kiekvieno sprendimo vykdyti 21 straipsnyje nurodyta pelno
paskirstyma atzvilgiu.

19 straipsnis
Nepagristai paskirstyto pelno susigrgZinimas

Valstybés narés uztikrina, kad bet koks pelno paskirstymas, jvykdytas prieStaraujant 18
straipsnio 2 ar 3 daliai, sugrgzinamas SUP, jei nustatoma, kad vienintelis narys zZino arba
tokiomis aplinkybémis turé¢jo Zinoti, kad pelno paskirstymas prieStarauja 18 straipsnio 2 arba

20 straipsnis
Akcinio kapitalo maZinimas

Valstybés narése uztikrina, kad SUP akcinio kapitalo sumazinimas, kuris de facto lemty pelno
paskirstyma vieninteliam bendrovés nariui, atitikty 18 straipsnio 2 ir 3 dalis.

7 skyrius
Organizavimas

21 straipsnis
Vienintelio nario sprendimai

SUP vienintelio nario priimtus sprendimus vienintelis narys fiksuoja rastu. Jrasai apie
sprendimus saugomi bent penkerius metus.
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Vienintelis narys priima sprendimg Siais klausimais:
(a) metiniy finansiniy ataskaity patvirtinimas;
(b) pelno paskirstymas nariui;
(¢) akcinio kapitalo didinimas;
(d) akcinio kapitalo mazinimas;
(e) direktoriy skyrimas ir atSaukimas;

(f) direktoriy darbo uzmokestis, jei jis numatytas, jskaitant, kai vienintelis
narys yra direktorius;

(g) registruotos buveinés kaita;

(h) auditoriaus paskyrimas ir atSaukimas, kai taikoma;
(1)  SUP pertvarkymas j kitos teisinés formos bendrove;
()  SUP likvidavimas;

(k) istaty keitimas.

Vienintelis narys negali valdymo organui deleguoti pirmoje pastraipoje nurodyty
igaliojimy priimti sprendimus.

Vieninteliam nariui neleidziama priimti sprendimy nesuSaukus visuotinio
susirinkimo. Valstybés narés nenustato jokiy formaliy apribojimy vienintelio nario
igaliojimams priimti sprendimus, jskaitant del galimos tokiy sprendimy vietos ir
laiko.

22 straipsnis
Vadovybé

SUP yra valdoma valdymo organo, sudaryta i§ vieno ar daugiau direktoriy.
Direktoriy skaicius nurodomas jstatuose.

Valdymo organas gali naudotis visais SUP jgaliojimais, kuriais nesinaudoja
vienintelis narys arba, jei taikoma, stebétojy taryba.

Direktoriai yra fiziniai asmenys arba juridiniai asmenys, jei tai leidziama pagal
galiojancius nacionalinés teisés aktus. Jie skiriami neribotam laikui, i§skyrus tuos
atvejus, kai vienintelio nario sprendime juos paskirti arba jstatuose nurodyta kitaip.
Vienintelis narys gali tapti direktoriumi.

Vienintelis narys sprendimu gali direktoriy atleisti i§ pareigy bet kuriuo metu.
Atleistas i§ pareigy direktorius i§ karto netenka galios ir igaliojimy veikti SUP vardu
kaip direktorius. Nepazeidziamos jokios kitos galiojanciuose nacionalinés teisés
aktuose numatytos teises ir prievolés.

Direktoriaus pareigy negali eiti fizinis asmuo, kurio teisé€s suvarzytos pagal jstatyma
ar valstybés narés teismo arba administraciniu sprendimu. Jei direktoriaus teisé¢
suvarzyta kitoje valstybéje naréje priimtu teismo ar administraciniu sprendimu ir tas
sprendimas galioja, informacija apie sprendimg atskleidziama registruojant jmong
pagal 13 straipsnj. Valstybé naré gali vieSosios politikos sumetimais atsisakyti
registruoti bendrove, jei direktoriui taikomas teisiy suvarzymas, kuris galioja kitoje
valstybéje nar¢je.
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Kai, taikant $ig dalj, valstybéms naréms reikia vykdyti tarpusavio administracinj
bendradarbiavima, jos taiko Reglamentg (ES) Nr. 1024/2012.

Bet kuris asmuo, kurio nurodymams ar instrukcijoms bendrovés direktoriai paprastai
paklista, kad ir nebiidamas oficialiai paskirtas, yra laikomas direktoriumi visy
pareigy ir jsipareigojimy, kurios tenka direktoriams, atzvilgiu. Asmuo néra laikomas
direktoriumi vien dé¢l to, kad valdymo organas veikia pagal jo rekomendacija,
pateikta vykdant profesing veiklg.

23 straipsnis
Akcininko nurodymai

Vienintelis narys turi teis¢ duoti nurodymus valdymo organui.

Vienintelio nario nurodymai néra privalomi né vienam direktoriui, jeigu jie pazeidzia
istatus arba galiojancius nacionalinés teisés aktus.

24 straipsnis
Teisé veikti ir sudaryti susitarimus SUP vardu

IS vieno ar daugiau direktoriy sudarytas SUP valdymo organas turi teis¢ atstovauti
SUP, jskaitant sudarant susitarimus su treciosiomis Salimis ir teismo procese.

Direktoriai gali atstovauti SUP pavieniui, jskaitant sudarant susitarimus su
treCiosiomis Salimis ir teismo procese, iSskyrus atvejus, kai jstatuose numatytas
jungtinis atstovavimas. N¢ viename gince su treCiosiomis Salimis negalima remtis
jokiu kitu direktoriy jgaliojimy apribojimu, nustatytu jstatuose, vienintelio nario
sprendimu ar valdymo organo sprendimu, net jei Sis apribojimas buvo atskleistas.
Valdymo organo veiksmai saisto SUP net ir tuo atveju, jei jie nepriklauso SUP
veiklos sri¢iai.

Valdymo organas gali deleguoti teis¢ atstovauti SUP tiek, kiek tai leidZiama pagal
jstatus. Valdymo organo pareiga skelbti bankrota arba pradéti kita panaSiag
nemokumo procediirg néra deleguojama.

25 straipsnis
SUP pertvarkymas | kitos teisinés formos bendrove

Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinés teisés aktuose biity reikalaujama
likviduoti SUP ar pertvarkyti ja i kitos formos bendrove, jei SUP nebeatitinka Sioje
direktyvoje nustatyty reikalavimy. Jei SUP nesiima reikiamy priemoniy persitvarkyti
1 kitos teisinés formos bendrove, kompetentingai institucijai suteikiami reikiami
jgaliojimai likviduoti SUP.

SUP bet kuriuo metu gali nuspresti persitvarkyti j kitos teisinés formos bendrove
pagal galiojanciuose nacionalinés teisés aktuose nustatyta procediirg.

I kitos teisinés forma bendrove pertvarkyta ar pagal 1 arba 2 dalj likviduota SUP
nustoja naudoti santrumpg SUP.
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3 dalis
Baigiamosios nuostatos

26 straipsnis

Deleguotyjy jgaliojimy vykdymas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytus deleguotus igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaj; akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 1 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

27 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Bendroviy teisés komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

28 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés numato sankcijas, taikomas uz nacionaliniy nuostaty, priimty jgyvendinant
Sig direktyva, paZeidimus, ir imasi visy bitiny jy jgyvendinimg uztikrinanciy priemoniy.
Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

29 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 2009/102/EB panaikinama pra¢jus 24 ménesiams ir vienai dienai nuo Sios
direktyvos priémimo dienos.
2. Nuorodos ] panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j Sig direktyva ir aiSkinamos

pagal II priede pateikta atitikties lentele.
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30 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1024/2012 priedas papildomas §iuo 6 punktu:

,»0. [...] Europos Parlamento ir Tarybos direktyva [..../../ES] dél vienanariy privaciy
ribotos atsakomybés bendroviy*: 14 ir 22 straipsniai.

*OL L[..].

31 straipsnis
Perkélimas | nacionaline teise
1. Valstybés narés ne véliau kaip per 24 ménesius po Sios direktyvos priémimo priima

ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad bity laikomasi Sios
direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

2. Jos taiko $ias nuostatas praéjus 24 ménesiams ir vienai dienai nuo $ios direktyvos
priémimo dienos.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

32 straipsnis
Isigaliojimas

Direktyva jsigalioja dvideSimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

33 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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